
1 נחמיה NöChäMJa´H - NEHEMIA - (Nehemia)

NöChäMJa´H erhält Erlaubnis für eine Reise nach JöRUSchaLa´iM
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.1  י׀ ׀ ֣י׀ הִ ְהִי׀  ַיו  
WaJöHI´≠

und es wurde
und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ֶשׁ דשׁ  ֣י׀ חֹ ְהִבּ  
BöCho´DäSch»

in Neuung*
-

בְּ
pk.pp

ֶשׁדשׁ חֹ
ms.[cs]

ן �  ֗ן סָ י׀  נִ  
NIS´N≠
NISa´N

ü:Mahnzeichenträg er

ָןסן� נִי
na

֥ת ��ַינת �  ְהִשׁ  
SchöNa´T»
Jahr von

-

ָןנה ָןנה|שְׁ ָןשׁ ָןנה| שֵׁ
fs.cs.[ar]

י׀ ם  ֛ים �רִ ְהִשׂ ֶשׁ ע  
SsRI´M≠
zwanzig

-

ֶשׁשׂר�� ֶשׁע
car.mfp

ְהִתּא �  ְהִס ֥ת ��ַישׁ ְהִח ַיתּ ְהִר ַיא � ְהִל  
LöRTaChScha´ST°»

zu ARTaChScha´ST°
üu:Der Pfadauswühler {ar}

לְ
pk.pp

ַסְתשׁסְתְּא�� ַסְתתּחְ ַסְתא��רְ��
na

ֶשׁ לךְ  ֖לֶךְֶשׁ מּ ַיה  
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

ן �  יִ׀  ֣י׀ י׀  ֣יִַי  
Ja´JiN»
Wein

-

ַסְתייִן�
ms

י׀ ו  ֑יו נָ ְהִלפָ  
LöPhN´W≠

zu Angesichtern seinen
-

לְ
pk.pp

ֶשׁנה ָןפּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

א �  ֤א ���שָּׂ ֶשׁ א � וָ  
WSs´°»

und ich trug*
und ich hob

וְ
pk.cj

נשׂא��
ka.wft.1s

ֶשׁ א �ת �־   
T-»

ÄT
-

אֵ��ת�
pk

  � ֙ן � יִ׀  ַייּ ֨יִן֙ ַיה  
HaJja´JiN≠
den Wein

-

ַסְתה
pk.at

ַסְתייִן�
ms

ה  ֣י׀ נָ ְהִתּ ֶשׁ א � וָ  
WTöN´H»
und ich gab

-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.1s

ה
pgH

ֶשׁ לךְ  ֶשׁ מּ ֔לֶךְ ַיל  
LaMä´LäKh≠

zu dem Regenten
-

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

ֹלא �־  ְהִו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא��
pk.ng

י׀ תִ �י׀   ֥ת ��יִ׀   הָ
HJI´TI»

wurde ich
-

היה
ka.pe.1s

֖לֶךְַירע   
Ra´˜≠
böse

-

ַסְתר��ע
aj.ms.[cs]

י׀ ו׃  ֽיו׃נָ ְהִלפָ  
LöPhN´W≠

zu Angesichtern seinen
-

לְ
pk.pp

ֶשׁנה ָןפּ
mfp.cs

ו
sf.3ms
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� ֩ר 2. ֶשׁ מ ֹיּא � ַיו  
WaJjo°Mä´R»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.3ms

י׀   ֨יִן֙לִ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ֶשׁ לךְ  ֶשׁ מּ ֜לֶךְ ַיה  
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

  ַיע׀ ֣י׀ דּוּע ַימ  
MaDU´Ã≠
weshalb

~was-Erkenntnis

ַסְתע ַסְתמדּוּ
pk.av

י׀ ך  ֣י׀ ֶשׁ נ פָּ  
PNä´JKh»

Angesichter deine
-

ֶשׁנה ָןפּ
mfp.cs

ך
sf.2ms

י׀ ם  ֗ן עִ  רָ
R˜I´M≠

böse
e:bösmien ige

ַסְתר��ע
aj.mp

� ֙ה  ַיא �תָּ ְהִו  
WöT´H≠
und AT du

-

וְ
pk.cj

ָןתּה ַסְתא��
pn.in.2ms

֣י׀ ך  ְהִנ י׀  ֽיו׃אֵ �  
NöKh´»

kein du
-

ַסְתא��יִן�
pk.av

ך
sf.2ms

ֶשׁ לה  ֔לֶךְ  חו
ChOLä´H≠

Krankender
~Wirbelnder

חלה
ka.pt.ms

י׀ ן �  ֣י׀ אֵ �  
´N»

keines
-

ַסְתא��יִן�
pk.av

ה  ֶשׁ ז ֔לֶךְ  
Şä´H≠

dies
-

ֶשׁזה
aj.ms, pn.d!/rl.ms

י׀ ־   כִּ
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ם  ֖לֶךְאִ �  
´M≠

wenn/ob
e:sondern

אִ��ם�
pk.cj

  ֽיו׃ַיע ֣י׀ רֹ  
Ro´Ã»

Bosheit des
-

ַסְתע רֹ��
ms.cs

ב �  ֑יו לֵ  
Le´Bh≠

Herzens
-

לֵב�
[na].ms.[cs]

א �  ֖לֶךְרָ אִ �י׀   וָ
W°IR´°≠

und ich fürchtete
und ich ~Hand-sah

וְ
pk.cj

יר��א��
ka.wft.1s

ה  ֥ת ��בֵּ ְהִר ַיה  
HaRBe´H»

die Menge
~dem Vielen wärts

ַסְתהרְ��בֵּה|ר��ב�ה
pk.av|hi.!.ms

ֽיו׃אֹ �ד׃  ְהִמ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹ��ד
pk.av
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֣י׀ ַימר 3. אֹ � וָ  
WMa´R»

und ich sprach
-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.1s

ֶשׁ לךְ  ֶשׁ מּ ֔לֶךְ ַיל  
LaMä´LäKh≠

zu dem Regenten
-

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

ֶשׁ לךְ  ֖לֶךְֶשׁ מּ ַיה  
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

ם  ֣י׀ לָ ְהִלעו  
Lö˜OL´M»

zfür äonisch*
zu Äon/Verheimlichungszeit

לְ
pk.pp

ָןלם� עו
sb/aj.ms

ה  ֑יו ֶשׁ י׀  ְהִח יִ׀   
JiChJä´H≠

er wird leben
-

חיה
ka.ft.3ms

ַיע  ֜לֶךְדּוּע ַימ  
MaDU´Ã≠
weshalb

~was-Erkenntnis

ַסְתע ַסְתמדּוּ
pk.av

ֹלא �־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא��
pk.ng

  ֣י׀ עוּע ְהִר  יֵ׀ 
JeRö˜U´»

sie werden böse
-

ר��עע
ka.ft.3mp

י׀   ַינ ֗ן  פָ  
PhNa´J≠

Angesichter meine
-

ֶשׁנה ָןפּ
mfp.cs

י
sf.1s

ֶשׁ שׁר  ֨יִן֙ ֲשא �  
Schä´R»

welche
-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

י׀ ר  ֜לֶךְעִ  הָ
H˜I´R≠

die Stadt
das Erwecken 

ַסְתה
pk.at

עִיר��
fs.[cs]

 בֵּי׀ ת �־ 
BeT-»

Haus der
-

ַסְתבּיִת�
[na].ms.cs

֤א ���רות �  ְהִב �  קִ
QiBhRO´T»

Gräber der
-

ֶשׁב�ר�� ֶשׁק
[na].fp.cs

  � ֙י׀  ַית � ֲשא �בֹ �  
BhoTa´J≠

Väter* meiner
~Ähren meiner

ָןא��ב�
mp.cs

י
sf.1s

ה  ֔לֶךְבָ � ֲשחרֵ  
ChReBh´H≠
verwüstete

~zerschwertete

ָןחרֵ��ב�
aj.fs

  ֖לֶךְֶשׁ רי׀ הָ ְהִשׁעָ  וּע
USchöRä´JH≠

und Tore ihre
und Großmaße ihre

וְ
pk.cj

ַסְתער�� ַסְתשׁ
mp.cs

ה
sf.3fs

  ֥ת ��לוּע ְהִכּ ֻכא �  
ŮKöLU´»

gegessen wurden sie
-

א��כל
ka.pa.pe.3p

ֽיו׃אֵ �שׁ׃   בָ �
Bh´Sch≠

in dem Feuer
-

ַסְתה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

אֵ��שׁ
mfs

 a:Dringlicher {ar}, Schüren, ~Jungesel, ~Gegner
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ֶשׁ מר 4. א � ֹיּ ֤א ��� ַיו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.3ms

  � ֙י׀   לִ
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ֶשׁ לךְ  ֶשׁ מּ ֔לֶךְ ַיה  
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

ַסְתעל
pk.pp

ַימה־   
MaH-»

was
-

ָןמה
pn.?

ה  ֖לֶךְֶשׁ זּ  
Şä´H≠

dies
-

ֶשׁזה
aj.ms, pn.d!/rl

ה  ֣י׀ תָּ ַיא �  
T´H»
AT du

-

ָןתּה ַסְתא��
pn.in.2ms

שׁ  ֑יו קֵּ ַיב � ְהִמ  
MöBhaQe´Sch≠
Ersuchender

Suchender

ב�קשׁ
pi.pt.ms.[cs]

ל  ֔לֶךְלֵּ ַיפּ ְהִת � ֶשׁ א � ֽיו׃וָ  
WTPaLe´L≠

und ich betete/vermittelte für mich
und ich ~mach te mich fallen

וְ
pk.cj

פלל
ht.wft.1s

ֶשׁ א �ל־   
L-»
zum

-

ֶשׁא��ל
pk.pp

י׀   ֖לֶךְהֵ ֱלא �לֹ  
LoHe´≠

ÄLoHI´M* von
ü:Beeidete {pl} 

אֱ��לֹהִים�
mp.cs

יִ׀ ם׃  ֽיו׃מָ ַיהשָּׁ  
HaSchM´JiM≠
den Himmeln*

dem ~Doppel-Dort

ַסְתה
pk.at

ַסְתמיִם� ָןשׁ
md

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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֣י׀ ַימר 5. אֹ � וָ  
WMa´R»

und ich sprach
-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.1s

ֶשׁ לךְ  ֶשׁ מּ ֔לֶךְ ַיל  
LaMä´LäKh≠

zu dem Regenten
-

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

 אִ �ם־ 
M-»

wenn
-

אִ��ם�
pk.cj

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

ַסְתעל
pk.pp

ֶשׁ לךְ  ֣י׀ ֶשׁ מּ ַיה  
HaMä´LäKh»

dem Regenten
-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

֔לֶךְטוב �   
ThO´Bh≠

gut
-

טוב�
aj/sb.ms

ְהִואִ �ם־   
WöM-»

und wenn
-

וְ
pk.cj

אִ��ם�
pk.cj

֥ת ��ַיטב �  י׀   יִ׀ 
JITha´Bh»

er wohlgefäll t
er gut wird

יטב�
ka.ft.3ms

֖לֶךְך  ְהִדּ ְהִב � ַיע  
ÃBhDöKh´≠

Diener deiner
-

ֶשׁב�ד ֶשׁע
ms.cs

ך
sf.2ms

י׀ ך  ֑יו ֶשׁ נ ְהִלפָ  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
-

לְ
pk.pp

ֶשׁנה ָןפּ
mfp.cs

ך
sf.2ms

֧ר ��ֶשׁ שׁר  ֲשא �  
Schä´R»
welches

-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

י׀   נִ ֣י׀ חֵ ְהִשׁלָ  תִּ
TiSchLChe´NI»

du entsendest mich
-

שׁלח
ka.ft.2ms

נִי
sf.1s

ֶשׁ א �ל־   
L-»

zu
-

ֶשׁא��ל
pk.pp

ה  ֗ן דָ ְהִי׀ הוּע  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָןדה יְהוּ
na

ֶשׁ א �ל־   
L-»
zur

-

ֶשׁא��ל
pk.pp

י׀ ר  ֛ים �עִ  
˜I´R≠

Stadt der
Schüren der

עִיר��
{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

֥ת ��רות �  ְהִב �  קִ
QiBhRO´T»

Gräber der
-

ֶשׁב�ר�� ֶשׁק
[na].fp.cs

֖לֶךְַית �י׀   ֲשא �בֹ �  
BhoTa´J≠

Väter meiner
~Ähren meiner

ָןא��ב�
mp.cs

י
sf.1s

ה׃  נָּ ֽיו׃נ  ֶשׁ  ְהִב � ֶשׁ א � ְהִו  
WöBhNä´NH≠

und ich baue sie
-

וְ
pk.cj

ב�נה
ka.ft.1s

נה
sf.eN.3fs
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� ֩ר 6. ֶשׁ מ ֹיּא � ַיו  
WaJjo°Mä´R»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.3ms

י׀   ֨יִן֙לִ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ֶשׁ לךְ  ֶשׁ מּ ֜לֶךְ ַיה  
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

  ֣י׀ ַיגל׀ ַיהשֵּׁ ְהִו  
WöHaScheGa´L≠
und die Intime*

und die Beschlafene

וְ
pk.cj

ַסְתה
pk.at

ַסְתגל שֵׁ
fs

ֶשׁ ב �ת �  ֣י׀ ֶשׁ שׁ  י׀ ו
JOSchä´BhäT»

Sitzhab ende
-

ישׁב�
ka.pt.fs.[cs]

֗ן לו  ְהִצ ֶשׁ א �  
ZLO´≠

neben ihm
beiseite ihm

ֶשׁצל אֵ��
pk.pp

ו
sf.3ms

ַיעד־   
ÃD-»
bis

bis zum

ַסְתעד
pk.pp, ms

֛ים �ַית �י׀   מָ  
MTa´J≠

wann
~Sterben-meinem

ַסְתת�י ָןמ
pk.?

ה  ֥ת ��ֶשׁ י׀  ְהִה יִ׀   
JiHJä´H»
er wird

-

היה
ka.ft.3ms

֖לֶךְך  ֲשכ ֲשהלָ ֽיו׃ַימ  
MaHLKhKh´≠

Gang deiner
Wandel deiner

ָןלךְ ַסְתמהֲ
ms.cs

ך
sf.2ms

֣י׀ ַית �י׀    וּעמָ
UMTa´J»

und wann
und ~Sterben-meinem

וְ
pk.cj

ַסְתת�י ָןמ
pk.?

֑יו שׁוּעב �   תָּ
TSchU´Bh≠

du kehrst zurück
sie kehrt um

שׁוב�
ka.ft.2ms/3fs

֤א ���ַיטב �  י׀  ַיויִּ  
WaJjITha´Bh»

und es wohlgefiel 
und er war gut

וְ
pk.cj

יטב�
ka.wft.3ms

י׀ ־  ֽיו׃נֵ ְהִפ  לִ
LiPhNe-»

zu Angesichtern von
-

לְ
pk.pp

ֶשׁנה ָןפּ
mp.cs

� ֙ךְ  ֶשׁ ל ֶשׁ מּ ֨יִן֙ ַיה  
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

י׀   נִ ֔לֶךְחֵ ְהִשׁלָ ַיויִּ  
WaJjiSchLChe´NI≠

und er entsandte mich
-

וְ
pk.cj

שׁלח
ka.wft.3ms

נִי
sf.1s

ה  ֥ת ��נָ ְהִתּ ֶשׁ א � ֽיו׃וָ  
WTöN´H»
und ich gab

-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.1s

ה
pgH

֖לֶךְלו   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ן �׃  ֽיו׃מָ ְהִז  
ŞöM´N≠

Frist
-

ָןמן� זְ
ms.[ar]
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� ֮ר 7. ַימ  וָא �ו
W°OMa´R≠

und ich sprach
-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.1s

  �ύ ֒ךְ ֶשׁ ל ֶשׁ מּ ַיל  
LaMäL´äKh≠

zu dem Regenten
-

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

 אִ �ם־ 
M-»

wenn
-

אִ��ם�
pk.cj

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

ַסְתעל
pk.pp

ֶשׁ לךְ  ֣י׀ ֶשׁ מּ ַיה  
HaMä´LäKh»

dem Regenten
-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

֔לֶךְטוב �   
ThO´Bh≠

gut
-

טוב�
aj/sb.ms

� ֙ת �  ְהִגּרו  אִ �
GöRO´T≠

Urkunden
~Speichernde

ֶשׁר��ת� ֶשׁגּ אִ��
fp.[cs]

ְהִתּנוּע־   יִ׀ 
JiTöNU-»

sie geben
-

נת�ן�
ka.ft.3mp

י׀   ֔לֶךְלִ  
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ֽיו׃ַיעל־   
ÃL-»

aufgrund
auf

ַסְתעל
pk.pp

֖לֶךְוות �  ֲשח ַיפּ  
PaChWO´T≠

Statthaltern von
Statthalter von

ָןחה ֶשׁפּ
mp.cs

ֶשׁ ב �ר  ֣י׀ עֵ  
´BhäR»

jenseits von
-

ֶשׁב�ר�� עֵ
[na].ms.[cs]

ר  ֑יו הָ ַיהנָּ  
HaNH´R≠
dem Strom

-

ַסְתה
pk.at

ָןהר�� ָןנ
ms

� ֙ר  ֶשׁ שׁ ֲשא �  
Schä´R≠

welche
-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

י׀   ֔לֶךְרוּענִ ֲשעבִ �י׀  ַיי׀   
JaBhIRU´NI≠

sie hinübergehen machen mich
sie jenseitigen machen mich

עב�ר��
hi.ft.3mp

נִי
sf.1s

֥ת ��ַיעד   
Ã´D»

bis zu 
-

ַסְתעד
pk.pp, ms

ֶשׁ שׁר־  ֲשא �  
SchäR-»
welchem

~glückselig

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

֖לֶךְב �וא �   אָ �
BhO´°≠

ich komme
-

ב�וא��
ka.ft.1s

ֶשׁ א �ל־   
L-»

zu
-

ֶשׁא��ל
pk.pp

ֽיו׃דָה׃  ְהִי׀ הוּע  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָןדה יְהוּ
na
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ֶשׁ רת � 8. ֶשׁ גּ ֡רֶת  ְהִואִ �  
WöGä´RäT≠

und Urkunde
und ~Speichernde

וְ
pk.cj

ֶשׁר��ת� ֶשׁגּ אִ��
fs

ֶשׁ א �ל־   
L-»

zu
-

ֶשׁא��ל
pk.pp

� ֩ף   אָ �סָ
S´Ph»
ASa´Ph

ü:Versammler 

ָןסף� ָןא��
na

ר  ֨יִן֙מֵ  שֹׁ
SchoMe´R»
Hüter von

Hütenden von

שׁמר��|שֹׁמֵר��
ka.pt.ms.[cs]|na

ס  ֜לֶךְדֵּ ְהִר ַיפּ ַיה  
HaPaRDe´S≠

dem Paradies
-

ַסְתה
pk.at

ַסְתפּרְ��דֵּס
ms

֣י׀ ֶשׁ שׁר  ֲשא �  
Schä´R»
welches

-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

ֶשׁ לךְ  ֶשׁ מּ ֗ן  ַיל  
LaMä´LäKh≠

zu dem Regenten
-

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

֣י׀ ֶשׁ שׁר  ֲשא �  
Schä´R»
welcher

~glückselig

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

ֶשׁ תּן �־   יִ׀ 
JiTäN-»

er gibt
-

נת�ן�
ka.ft.3ms

י׀   ֣י׀ לִ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

י׀ ם  ֡רֶת צִ  עֵ
ZI´M≠

Bäumige*
~Ratschlüss e

עֵץ�
mp

  � ְהִלקָרות
LöQRO´T≠
zu bälken

zu ~begegnen

לְ
pk.pp

קר��ה
pi.if.[cs]

ֶשׁ א �ת �־   
T-»

ÄT
-

אֵ��ת�
pk

י׀   ֨יִן֙רֵ ֲשע ַישׁ  
SchaRe´»
Tore von

~welche-Städte von

ַסְתער�� ַסְתשׁ
mp.cs

ה  ֤א ���רָ י׀  ַיהבִּ  
HaBIR´H»

der Residenz*
der ~Brunnen-wärtigen

ַסְתה
pk.at

ָןר��ה בִּי
fs

ֶשׁ שׁר־  ֲשא �  
SchäR-»

welche
-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

� ֙ת �  יִ׀  ֨יִןַ֙יבּ ַיל  
LaBa´JiT≠

zu dem Haus
-

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ַסְתבּיִת�
ms

֣י׀ ַימת �  ְהִלחו  וּע
ULöChOMa´T»

und zur Mauer von
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ָןמה חו
fs.cs

י׀ ר  ֔לֶךְעִ  הָ
H˜I´R≠

der Stadt
dem ~Jungesel

ַסְתה
pk.at

עִיר��
fs.[cs]

יִ׀ ת �  ֖לֶךְַיבּ ַיל ְהִו  
WöLaBa´JiT≠

und zu dem Haus
-

וְ
pk.cj

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ַסְתבּיִת�
ms

ֶשׁ שׁר־  ֲשא �  
SchäR-»
welchem

-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

֣י׀ ב �וא �   אָ �
BhO´°»

ich komme
-

ב�וא��
ka.ft.1s

י׀ ו  ֑יו לָ  אֵ �
L´W≠
zu ihm

-

ֶשׁא��ל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֶשׁ תּן �־  ַיויִּ  
WaJjiTäN-»

und er gab
-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.3ms

י׀   ֣י׀ לִ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ֶשׁ לךְ  ֶשׁ מּ ֔לֶךְ ַיה  
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

ַיי׀ ד־  ְהִכּ  
KöJaD-»

wie Hand des
-

כְּ
pk.pp

ָןיד
fs.cs

֖לֶךְַיהי׀   ֱלא �לֹ  
LoHa´J≠

ÄLoHI´M meines
ü:Beeidete {pl} 

אֱ��לֹהִים�
mp.cs

י
sf.1s

ה  ֥ת ��בָ � ַיהטּו  
HaThOBh´H»

die gute
der guten

ַסְתה
pk.at

ָןב�ה|טוב� טו
fs|aj.fs

י׀ ׃  ֽיו׃לָ  עָ
L´J≠

über mir
auf mir

ַסְתעל
pk.pp

י
sf.1s

 a:Sammler
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

Reise, Ankunft, Besichtigung der Mauer
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֗ן ב �וא � 9. אָ � ֽיו׃וָ  
WBhO´°≠

und ich kam
-

וְ
pk.cj

ב�וא��
ka.wft.1s

ֽיו׃ֶשׁ א �ל־   
L-»

zu
-

ֶשׁא��ל
pk.pp

� ֙ת �  ֲשחוו ֽיו׃ַיפּ  
PaChWO´T≠

Statthaltern von
-

ָןחה ֶשׁפּ
mp.cs

ֶשׁ ב �ר  ֣י׀ עֵ  
´BhäR»

jenseits von
-

ֶשׁב�ר�� עֵ
[na].ms.[cs]

ר  ֔לֶךְהָ ַיהנָּ  
HaNH´R≠
dem Strom

-

ַסְתה
pk.at

ָןהר�� ָןנ
ms

ה  ֣י׀ נָ ְהִתּ ֶשׁ א � וָ  
WTöN´H»
und ich gab

-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.1s

ה
pgH

ֶשׁ הם  ֔לֶךְ  לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ת �  ֖לֶךְאֵ �  
´T≠

ET
-

אֵ��ת�
pk

֣י׀ רות �  ְהִגּ  אִ �
GöRO´T»

Urkunden von
~Speichernde von

ֶשׁר��ת� ֶשׁגּ אִ��
fp.[cs]

ֶשׁ לךְ  ֑יו ֶשׁ מּ ַיה  
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

֤א ���ַילח  ְהִשׁ ַיויִּ  
WaJjiSchLa´Ch»

und er entsandte
-

וְ
pk.cj

שׁלח
ka.wft.3ms

  � ֙י׀   עִמִּ
ĨMI´≠

mit mir
-

עִם�
pk.pp

י
sf.1s

ֶשׁ לךְ  ֶשׁ מּ ֔לֶךְ ַיה  
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

רֵי׀   ֥ת ��שָׂ  
Ss´Re»

Fürsten der
~Liedende der

ַסְתשׂר��
mp.cs

֖לֶךְַיחיִ׀ ל   
Cha´JiL≠

Wappnung*
~Geburts wehe

ַסְתחיִל
[na].ms

י׀ ם׃  ֽיו׃שִׁ  וּעפָרָ
UPhRSchI´M≠
und Berittene*

und ~Erläuternde/~Ausbreitende

וְ
pk.cj

ָןר��שׁ ָןפּ
mp

N
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ַימע 0 ֞ע �� ְהִשׁ ַיויִּ  

WaJjiSchMa´˜≠
und er hörte

-

וְ
pk.cj

שׁמע
ka.wft.3ms

֣י׀ ַילּט  ַיב � ְהִנ ַיס  
SaNBhaLa´Th»
SaNBhaLa´Th

ü:Haß in Umflorung {ar}

ַסְתלּט ַסְתב� ַסְתסנְ
na

י׀   ֗ן נִ ַיהחֹרֹ  
HaChoRoNI´≠
der ChoRoNI´

ü:Entbrennen meines 

ַסְתה
pk.at

חֹרֹ��נִי
na

� ֙ה  ֽיו׃טובִ �יָּ ְהִו  
WöThOBhIj´H≠
und ThOBhiJa´H

ü:Gutes JaHs 

וְ
pk.cj

ָןיּה טובִ�
na

ֶשׁ ב �ד  ֣י׀ ֶשׁ ע  הָ
H´BhäD»
der Diener

-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁב�ד ֶשׁע
ms

י׀   ֔לֶךְנִ ַיעמֹּ ֽיו׃הָ  
HÃMoNI´≠

der ÃMoNI´*
ü:Völkischer meiner 

ַסְתה
pk.at

ַסְתעמּונִי
na.ms

ַירע  ֥ת ��יּ ֵ  ַיו  
WaJje´Ra˜»

und es war böse
und er war böse

וְ
pk.cj

ר��עע
ka.wft.3ms

֖לֶךְֶשׁ הם   לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ה  ֣י׀ עָ  רָ
R´H»
Böses

-

ָןעה ָןר��
sb/aj.fs

ה  ֑יו לָ ְהִגדֹ  
GöDoL´H≠

großes
-

ָןלה גְדֹ
aj.fs

ֶשׁ שׁר־  ֲשא �  
SchäR-»
welcher

-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

א �  ֥ת ��בָּ  
B´°»

kam er
Kommender

ב�וא��
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ם  ֔לֶךְדָ  אָ �
D´M≠

Mensch
ADa´M

ָןדם� ָןא��
[na].ms.[cs]

שׁ  ֥ת ��קֵּ ַיב � ְהִל  
LöBhaQe´Sch»

zu suchen
-

לְ
pk.pp

ב�קשׁ
pi.if.[cs]

ה  ֖לֶךְבָ �  טו
ThOBh´H≠

Gutes
-

טוב�
aj.fs

י׀   ֥ת ��נֵ ְהִב �  לִ
LiBhNe´»

zu Söhnen des
zu ~Verstehenden des

לְ
pk.pp

בֵּן�
mp.cs

ֽיו׃אֵ �ל׃  ְהִשׂרָ  יִ׀ 
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָןר��אֵ��ל יִשְׂ
na

 a:Entbrennen Zugehörig er
 a:Gutes meines ist JaH
 a:Völkler, Völkischem Zugehörig er
 a:Er kämpft/liedet EL

N
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.1
֖לֶךְב �וא � 1 אָ �  וָ

WBhO´°≠
und ich kam

וְ
pk.cj

ב�וא��
ka.wft.1s

ֶשׁ א �ל־   
L-»

zu
ֶשׁא��ל

pk.pp

֑יו לם  ִָ ְהִי׀ רוּעשָׁ  
JöRUSchL´iM≠

JöRUSchaLa´iM 
ִַסְתלם� ָןשׁ יְר��וּ

na

ֱלא �הִי׀ ־   וָ
WHI-»

und ich wurde
וְ

pk.cj
היה

ka.wft.1s

ם  ֖לֶךְשָׁ  
Sch´M≠

dort
ָןשׁם�

pk.av

י׀ ם  ֥ת ��מִ יָ׀   
JMI´M»

Tage
יום�
mp

ה׃  ֽיו׃שָׁ ְהִשׁלֹ  
SchöLoSch´H≠

drei
ָןשׁלֹשׁ

car.ms

 ü:Zielseiender Friede

N
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.1
2  ֣י׀ קוּעם׀ אָ �  וָ

WQU´M≠
und ich stand auf
und ich auferstand

וְ
pk.cj

קום�
ka.wft.1s

ְהִי׀ לָה  ַיל ֗ן   
La´JLH≠

Nacht
-

ָןלה ַסְתליְ
ms

  � ֮י׀  ֲשא �נִ  
NI´≠

ich
-

אֲ��נִי
pn.in.1s

  י׀ ם׀ ֣י׀ שִׁ ֲשא �נָ ַיו  
WaNSchI´M≠

und Mannhafte*
und Unheilvolle 

וְ
pk.cj

אִ��ישׁ
mp

� ֮ט  ַיע ְהִמ  
MöÃ´Th≠

wenig
-

ַסְתעט מְ
aj.ms.[cs]

  �ύ ֒י׀   עִמִּ
ĨMI´≠

mit mir
-

עִם�
pk.pp

י
sf.1s

ֹלא �־  ְהִו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא��
pk.ng

י׀   ְהִדתִּ ֣י׀ גּ ֣יִַי  הִ
HiGa´DöTI»

machte berichten* ich
machte vergegenwärtigen ich

נגד
hi.pe.1s

ם  ֔לֶךְדָ ְהִלאָ �  
LöD´M≠

zum Menschen
zum ~ALäPh-Gleichen

לְ
pk.pp

ָןדם� ָןא��
[na].ms

ה  ֗ן מָ  
M´H≠

was
-

ָןמה
pn.?

  � ֙י׀  ַיה ֱלא �לֹ  
LoHa´J≠

ÄLoHI´M meiner
ü:Beeidete {pl} 

אֱ��לֹהִים�
mp.cs

י
sf.1s

ן �  ֣י׀ תֵ � נֹ  
NoTe´N»

gebender
-

נת�ן�
ka.pt.ms.[cs]

ֶשׁ א �ל־   
L-»
zum

-

ֶשׁא��ל
pk.pp

י׀   ֔לֶךְבִּ  לִ
LiBI´≠

Herzen meinem
-

לֵב�
ms.cs

י
sf.1s

֖לֶךְשׂות �  ֲשע ַיל  
LaSsO´T≠

zu tun
-

לְ
pk.pp

עשׂה
ka.if.[cs]

֑יו לם  ִָ  לִי׀ רוּעשָׁ
LIRUSchL´iM≠

zu JöRUSchaLa´iM
ü:Zielseiender Friede

לְ
pk.pp

ִַסְתלם� ָןשׁ יְר��וּ
na

� ֙ה  ְהִב �הֵמָ  וּע
UBhöHeM´H≠

und Tier
und Getier

וְ
pk.cj

ָןמה בְּהֵ
fs

י׀ ן �  ֣י׀ אֵ �  
´N»

keines
-

ַסְתא��יִן�
pk.av

י׀   ֔לֶךְמִּ  עִ
ĨMI´≠

mit mir
-

עִם�
pk.pp

י
sf.1s

   י׀ כִּ
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 אִ �ם־ 
M-»

wenn
ob

אִ��ם�
pk.cj

ה  ֔לֶךְמָ ְהִבּהֵ ַיה  
HaBöHeM´H≠

das Tier
das ~Im-Tumulten

ַסְתה
pk.at

ָןמה בְּהֵ
fs

֥ת ��ֶשׁ שׁר  ֲשא �  
Schä´R»
welchem

-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

י׀   ֖לֶךְנִ ֲשא �  
NI´≠

ich
-

אֲ��נִי
pn.in.1s

ב �  ֥ת ��כֵ  רֹ
RoKhe´Bh»

reitender*
dahinfahrender

ר��כב�
ka.pt.ms.[cs]

הּ׃ ׃  ֽיו׃בָּ  
B´H≠

in ihm 
in ihr

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

 a:~Ur-Geliehene/-Bewahnte/-Weiber
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter



3 נחמיה NöChäMJa´H - NEHEMIA - (Nehemia)
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.1
ה 3 ֨יִן֙אָ � ְהִצ אֵ �  וָ

WZö´H»
und ich ging hinaus

-

וְ
pk.cj

יצא��
ka.wft.1s

ה
pgH

ַיער־  ֽיו׃ַישׁ ְהִב �  
BhöSchaÃR-»

im Tor von
im ~Schauder von

בְּ
pk.pp

ַסְתער�� ַסְתשׁ
ms.[cs]

י׀ א �  ַיגּ ֜לֶךְ ַיה  
HaGa´J°≠

der Schlucht
-

ַסְתה
pk.at

ַסְתגּיְא��
mfs

ְהִי׀ לָה  ַיל ֗ן   
La´JLH≠

Nacht
-

ָןלה ַסְתליְ
ms

ֶשׁ א �ל־  ְהִו  
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

ֶשׁא��ל
pk.pp

  � ֙י׀  ְהִפּנֵ  
PöNe´≠

Angesichtern des
-

ֶשׁנה ָןפּ
mfp.cs

י׀ ן �  ֣י׀ עֵ  
´N»

Gequells von
Auges von

ַסְתעיִן�
[na].mfs.cs

י׀ ן �  ֔לֶךְנִּ ַיתּ ַיה  
HaTaNI´N≠

dem Ungeheuer
dem Begabten

ַסְתה
pk.at

ַסְתתּנִּין�
[na].ms

ֶשׁ א �ל־  ְהִו  
WöL-»

und zum
-

וְ
pk.cj

ֶשׁא��ל
pk.pp

ַיער  ֖לֶךְַישׁ  
Scha´ÃR≠

Tor von
~Haar von

ַסְתער�� ַסְתשׁ
ms.[cs]

ת �  ֑יו פֹּ ְהִשׁ ַיא �  הָ
HSchPo´T≠

der Aschgrube
dem ~Feuer-Bissen/-Zugang

ַסְתה
pk.at

ַסְתא��שְׁפֹּת�
ms

י׀   ֨יִן֙הִ ֱלא � וָ  
WHI´»

und ich wurde
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.1s

ר  ֜לֶךְבֵ �  שֹׂ
SsoBhe´R≠

Besichtigender
-

שׂב�ר��
ka.pt.ms

ת �  ֤א ���מֹ ְהִבּחו  
BöChOMo´T»

in Mauern von
-

בְּ
pk.pp

ָןמה חו
fp.cs

� ֙ם  ִל ַי ֨יִן֙ ְהִי׀ רוּעשָׁ  
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִַסְתלם� ָןשׁ יְר��וּ
na

ֶשׁ שׁר־  ֲשא �  
SchäR-»

welche
-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

ְהִמפֹרוָצִי׀ ם}  ַיה } 
HaMöPhoRWZI´M 

die gebreschtwerdenden
-

ַסְתה
pk.at

פר��ץ�
pu.pt.mp.KT

ם׀]  ֣י׀ הֵ ] 
[He´M]≠

[sie]
-

הֵם�
pn.in.3mp.QR

י׀ ם]  ֔לֶךְצִ ְהִפּרוּע ] 
[PöRUZI´M]≠

[gebreschtwerdende]
-

פר��ץ�
kpp.mp.QR

  ֖לֶךְֶשׁ רי׀ הָ ְהִשׁעָ  וּע
USchöRä´JH≠

und Tore ihre
-

וְ
pk.cj

ַסְתער�� ַסְתשׁ
mp.cs

ה
sf.3fs

  ֥ת ��לוּע ְהִכּ ֻכא �  
ŮKöLU´»

wurden gegessen sie
-

א��כל
ka.pa.pe.3p

ֽיו׃אֵ �שׁ׃   בָ �
Bh´Sch≠

in dem Feuer
-

ַסְתה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

אֵ��שׁ
mfs

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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� ֙ר 4 ֱלעבֹ � ֽיו׃ֶשׁ א � וָ  

WBho´R≠
und ich ging hin über

und ich jenseitigte/~hebräerte

וְ
pk.cj

עב�ר��
ka.wft.1s

ֶשׁ א �ל־   
L-»
zum

-

ֶשׁא��ל
pk.pp

ַיער  ֣י׀ ַישׁ  
Scha´ÃR»
Tor von

~welches-Stadt von

ַסְתער�� ַסְתשׁ
ms.[cs]

ן �  ַיעיִ׀  ֔לֶךְ  הָ
HÃ´JiN≠

dem Gequell
dem Auge

ַסְתה
pk.at

ַסְתעיִן�
mfs

ֶשׁ א �ל־  ְהִו  
WöL-»

und zum
und zur

וְ
pk.cj

ֶשׁא��ל
pk.pp

֖לֶךְַיכת �  ְהִבּרֵ  
BöReKha´T≠

Stauteich von
~Segnung von

ָןכה בְּרֵ��
fs.cs

ֶשׁ לךְ  ֑יו ֶשׁ מּ ַיה  
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

ְהִואֵ �י׀ ן �־   
WöN-»

und kein
-

וְ
pk.cj

ַסְתא��יִן�
pk.av.ng

֥ת ��קום   מָ
MQO´M»

Ort*
Erstehung

ָןמקום�
mfs

ה  ֖לֶךְמָ ְהִבּהֵ ַיל  
LaBöHeM´H≠

zu dem Tier
zu dem ~Im-Tumulten

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ָןמה בְּהֵ
fs

ר  ֥ת ��בֹ � ֲשע ַיל  
LaBho´R»

zum hinübergehen
zum jenseitigen

לְ
pk.pp

עב�ר��
ka.if.[cs]

י׀ ׃  ֽיו׃תָּ ְהִח ַיתּ  
TaChT´J≠
unter mir
anstatt mir

ַסְתחת� ַסְתתּ
pk.pp

י
sf.1s

N
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.1
י׀  5 ֨יִן֙הִ ֱלא � וָ  
WHI´»

und ich wurde
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.1s

֤א ���ֶשׁ לה   עֹ
ÕLä´H»

Hinaufsteig ender
Hinaufweih ender

עלה
ka.pt.ms.[cs]

� ֙ל  ַיח ַינּ ֨יִן֙ ַיב �  
BhaNa´ChaL≠

in dem Wirbelbachtal 
in dem Wirbel/~Belostwerden

ַסְתה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ַסְתחל ַסְתנ
ms.[cs]

ְהִי׀ לָה  ַיל ֔לֶךְ  
La´JLH≠

Nacht
-

ָןלה ַסְתליְ
ms

י׀   ֥ת ��הִ ֱלא � וָ  
WHI´»

und ich wurde
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.1s

ר  ֖לֶךְבֵ �  שֹׂ
SsoBhe´R≠

Besichtigender
-

שׂב�ר��
ka.pt.ms

ה  ֑יו מָ ַיבּחו  
BaChOM´H≠
in der Mauer

-

ַסְתה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ָןמה חו
fs

֗ן שׁוּעב �  אָ �  וָ
WSchU´Bh≠

und ich kehrte zurück
-

וְ
pk.cj

שׁוב�
ka.wft.1s

֛ים �ב �וא �  אָ �  וָ
WBhO´°≠

und ich kam
-

וְ
pk.cj

ב�וא��
ka.wft.1s

ַיער  ֥ת ��ַישׁ ְהִבּ  
BöScha´ÃR»
im Tor von

im Großmaß von

בְּ
pk.pp

ַסְתער�� ַסְתשׁ
ms.[cs]

ְהִי׀ א �  ֖לֶךְגּ  ַי ַיה  
HaGa´J°≠

der Schlucht
-

ַסְתה
pk.at

ַסְתגּיְא��
mfs

ֽיו׃שׁוּעב �׃  אָ �  וָ
WSchU´Bh≠

und ich kehrte zurück
-

וְ
pk.cj

שׁוב�
ka.wft.1s

Aufforderung und Beschluss, die Mauer zu bauen
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י׀ ם 6 ֗ן נִ ְהִסּגָ ַיה ְהִו  

WöHaSöGNI´M≠
und die Präfekten

und die ~Weggewendeten

וְ
pk.cj

ַסְתה
pk.at

ֶשׁגן� ֶשׁס
mp

ֹלא �  ֤א ���  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא��
pk.ng, na

  � ֙וּע ְהִדע  יָ׀ 
JDö˜U´≠

erkannten sie
-

ידע
ka.pe.3p

נָה  ֣י׀ אָ �  
´NH»

wohin-wärts
wehrufen

ָןא��ן�
pn.?

י׀   ְהִכתִּ ַיל ֔לֶךְ  הָ
HLa´KhTI≠

wandelte ich
-

הלך
ka.pe.1s

ה  ֖לֶךְמָ  וּע
UM´H≠

und was
-

וְ
pk.cj

ָןמה
pn.?

י׀   ֣י׀ נִ ֲשא �  
NI´»

ich
-

אֲ��נִי
pn.in.1s

֑יו ֶשׁ שׂה   עֹ
ÕSsä´H≠

Tuender
Tätigender

עשׂה
ka.pt.ms.[cs]

י׀ ם  ֨יִן֙דִ ְהִיּהוּע ַיל ְהִו  
WöLaJjöHUDI´M»

und zu den JöHUDI´M*
ü:Dankende meine 

וְ
pk.cj

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

יְהוּדִי
na

י׀ ם  ֜לֶךְנִ ֲשה ַילכֹּ ְהִו  
WöLaKoHNI´M≠

und zu den Priestern
-

וְ
pk.cj

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

כֹּהֵן�
mp

י׀ ם  ֣י׀ רִ ַילחֹ ְהִו  
WöLaChoRI´M»

und zu den Vornehmen
und zu den Löchern/~Gebleichten

וְ
pk.cj

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

חֹר��
mp

י׀ ם  ֗ן נִ ְהִסּגָ ַיל ְהִו  
WöLaSöGNI´M≠

und zu den Präfekten
und zu den ~Weggewendeten

וְ
pk.cj

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ֶשׁגן� ֶשׁס
mp

� ֙ר  ֶשׁ ת � ֶשׁ י׀  ֨יִן֙ ְהִל  וּע
ULöJä´TäR≠

und zum Übrigen* des
und zum Vorzüglichen/Spannseil des

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ֶשׁת�ר�� ֶשׁי
ms.cs

ה  ֣י׀ שֵׂ  עֹ
ÕSse´H»

Tätigenden* von
Tuenden von

עשׂה
ka.pt.ms.[cs]

ה  ֔לֶךְכָ ְהִמּלָא � ַיה  
HaMöL°Kh´H≠
dem Auftrag*

-

ַסְתה
pk.at

ָןכה ָןלא�� מְ
fs

ַיעד־   
ÃD-»
bis

bis zum

ַסְתעד
pk.pp, ms

ן �  ֖לֶךְכֵּ  
Ke´N≠

also
stand bereiteten

כֵּן�
pk.av, ms

ֹלא �  ֥ת ��  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא��
pk.ng, na

י׀ ׃  ְהִדתִּ ֽיו׃גּ  ַי  הִ
HiGa´DöTI≠

machte berichten* ich
machte vergegenwärtigen ich

נגד
hi.pe.1s

 a:Dankendem Zugehör ige {mp}
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֣י׀ ַימר 7  וָא �ו

W°OMa´R»
und ich sprach

-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.1s

ֶשׁ הם  ֗ן  ֲשא �לֵ  
LeHä´M≠
zu ihnen

-

ֶשׁא��ל
pk.pp

הם�
sf.3mp

֤א ���ֶשׁ תּם  ַיא �  
Tä´M»
AT ihr

-

ֶשׁתּם� ַסְתא��
pn.in.2mp

� ֙ם   רֹאִ �י׀ 
Ro°I´M≠

sehende
-

ר��א��ה
ka.pt.mp

� ֙ה   הָרָעָ
HR´H≠
das Böse

-

ַסְתה
pk.at

ָןעה ָןר��
sb/aj.fs

֣י׀ ֶשׁ שׁר  ֲשא �  
Schä´R»
welchem

-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

  ְהִחנוּע ֣י׀ ַינ ֲשא �  
Na´ChNU»

wir
-

ַסְתנחְנוּ אֲ��
pn.in.1p

הּ׃   ֔לֶךְבָ �  
Bh´H≠
in ihm 

in ihr

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

֤א ���ֶשׁ שׁר  ֲשא �  
Schä´R»

welche
-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

� ֙ם  ִל ַי ֨יִן֙ ְהִי׀ רוּעשָׁ  
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִַסְתלם� ָןשׁ יְר��וּ
na

ה  ֔לֶךְבָ � ֲשחרֵ  
ChReBh´H≠
verwüstete

~zerschwertete

ָןחרֵ��ב�
aj.fs

  ֖לֶךְֶשׁ רי׀ הָ ְהִשׁעָ  וּע
USchöRä´JH≠

und Tore ihre
und ~welche-Städte ihre

וְ
pk.cj

ַסְתער�� ַסְתשׁ
mp.cs

ה
sf.3fs

  ֣י׀ ת �וּע ְהִצּ נִ  
NiZöTU´»

wurden angezündet sie
-

נצה|יצת�
ni.pe.3p

שׁ  ֑יו אֵ �  בָ �
Bh´Sch≠

in dem Feuer
-

ַסְתה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

אֵ��שׁ
mfs

  ֗ן כוּע ְהִל  
LöKhU´≠
gehet

-

הלך
ka.!.mp

� ֙ה  ֶשׁ נ ְהִב � ְהִונִ  
WöNiBhNä´H≠

und wir bauen
-

וְ
pk.cj

ב�נה
ka.ft.1p

ֶשׁ א �ת �־   
T-»

ÄT
-

אֵ��ת�
pk

֣י׀ ַימת �   חו
ChOMa´T»

Mauer von
-

ָןמה חו
fs.cs

ִלם  ַי ֔לֶךְ ְהִי׀ רוּעשָׁ  
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִַסְתלם� ָןשׁ יְר��וּ
na

ֹלא �־  ְהִו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא��
pk.ng

ה  ֥ת ��ֶשׁ י׀  ְהִה נִ  
NiHJä´H»

wir werden
-

היה
ka.ft.1p

֖לֶךְעוד   
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

ה׃  ֽיו׃פָּ ְהִר ֶשׁ ח  
ChäRP´H≠
Schmach

~Lebens-Erschlaffen 

ָןפּה ֶשׁחרְ��
fs

 a:~Entbrennen-des-Mundes

N
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י׀ ד 8 ֨יִן֙גִּ ַיא � וָ  

WGI´D»
und ich machte berichten

und ich machte vergegenwärtigen

וְ
pk.cj

נגד
hi.wft.1s

ֶשׁ הם  ֜לֶךְ  לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ֶשׁ א �ת �־   
T-»

ÄT
-

אֵ��ת�
pk

ד  ֣י׀ ַיי׀   
Ja´D»

Hand des
-

ָןיד
mfs.[cs]

ַיהי׀   ֗ן  ֱלא �לֹ  
LoHa´J≠

ÄLoHI´M meines
ü:Beeidete {pl} 

אֱ��לֹהִים�
mp.cs

י
sf.1s

ֶשׁ שׁר־  ֲשא �  
SchäR-»

welche
-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

� ֙א �   הִי׀ 
HI´°≠

sie
-

הִיא��
pn.in.3fs

ה  ֣י׀ בָ �  טו
ThOBh´H»

gut
-

טוב�
aj.fs

ַילי׀   ֔לֶךְ  עָ
La´J≠

über mir
auf mir

ַסְתעל
pk.pp

י
sf.1s

ַיא �ף־  ְהִו  
WöPh-»

und gar noch 
und gar

וְ
pk.cj

ַסְתא��ף�
pk.cj, ms.[cs]

י׀   ֥ת ��רֵ ְהִב �  דִּ
DiBhRe´»

Worte von
~Stachel von

ָןב�ר�� ָןדּ
mp.cs
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ֶשׁ לךְ  ֖לֶךְֶשׁ מּ ַיה  
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

֣י׀ ֶשׁ שׁר  ֲשא �  
Schä´R»

welche
-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

ַימר־  ֽיו׃אָ �  
MaR-»

sprach er
-

א��מר��
ka.pe.3ms

י׀   ֑יו לִ  
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

  � ֙וּע ְהִמר א � ֹיּ ֽיו׃ ַיו  
WaJjo°MöRU´≠

und sie sprachen
-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.3mp

֣י׀ קוּעם  נָ  
NQU´M»

wir wollen aufstehen
wir wollen auferstehen

קום�
ka.ft.1p.k

  י׀ נוּע ֔לֶךְנִ  וּעבָ �
UBhNI´NU≠

und bauen wir
-

וְ
pk.cj

ב�נה
ka.wpe.1p

  ֥ת ��קוּע ְהִזּ ַיח ְהִי׀  ַיו  
WaJöChaŞöQU´»

und sie gab en Halt
-

וְ
pk.cj

חזק
pi.wft.3mp

֖לֶךְֶשׁ הם  ְהִי׀ דֵי׀   
JöDeHä´M≠

Händen ihren
-

ָןיד
fd.cs

הם�
sf.3mp

ֽיו׃בָ �ה׃  ַילטּו  
LaThOBh´H≠

zu dem Guten
-

ַסְתה לְ+ה
pk.pp+pk.at

ָןב�ה טו
fs

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

N
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� ֩ע 9 ַימ ְהִשׁ ַיויִּ  

WaJjiSchMa´˜»
und er hörte

-

וְ
pk.cj

שׁמע
ka.wft.3ms

ַילּט  ֨יִן֙ ַיב � ְהִנ ַיס  
SaNBhaLa´Th»
SaNBhaLa´Th

ü:Haß in Umflorung {ar}

ַסְתלּט ַסְתב� ַסְתסנְ
na

י׀   ֜לֶךְנִ ַיהחֹרֹ  
HaChoRoNI´≠
der ChoRoNI´

ü:Entbrennen meines 

ַסְתה
pk.at

חֹרֹ��נִי
na

  ה׀ ֣י׀ יָּ ְהִוטֹבִ �  
WöThoBhIj´H≠

und ThoBhiJa´H
ü:Gutes JaHs 

וְ
pk.cj

ָןיּה טובִ�
na

ֶשׁ ב �ד  ֣י׀ ֶשׁ ע  הָ
H´BhäD»
der Diener

-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁב�ד ֶשׁע
ms

י׀   ֗ן נִ ַיעמּו ֽיו׃הָ  
HÃMONI´≠

der ÃMONI´
ü:Völkischer meiner 

ַסְתה
pk.at

ַסְתעמּונִי
na.ms

� ֙ם  ֶשׁ שׁ ֶשׁ ג ֨יִן֙ ְהִו  
WöGä´SchäM≠

und Gä´SchäM
ü:Platzregen 

וְ
pk.cj

ֶשׁשׁם� ֶשׁגּ
[na].ms.[cs]

י׀   ֔לֶךְבִ � ְהִר ַיע ֽיו׃הָ  
HÃRBhI´≠
der ÃRBhI´

ü:Steppige meine 

ַסְתה
pk.at

ַסְתערְ��בִ�י
na

  גוּע ֣י׀ עִ ְהִל ַייּ ַיו  
WaJjaLĨ´GU»

und sie machten hohnlachen
-

וְ
pk.cj

לעג
hi.wft.3mp

  נוּע ֔לֶךְלָ  
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

  ֖לֶךְזוּע ְהִב � ַיויִּ  
WaJjiBhŞU´≠

und sie verachteten
-

וְ
pk.cj

ב�זה
ka.wft.3mp

  י׀ נוּע ֑יו לֵ  עָ
Le´NU≠

aufgrund uns
auf uns

ַסְתעל
pk.pp

נוּ
sf.1p

  ֗ן רוּע ְהִמ ֹיּא � ַיו  
WaJjo°MöRU´≠

und sie sprachen
-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.3mp

ֽיו׃מָה־   
MH-»

was
-

ָןמה
pn.?

ר  ֤א ���בָ � ַיהדָּ  
HaDBh´R»
die Sache*

das Wort

ַסְתה
pk.at

ָןב�ר�� ָןדּ
ms

� ֙ה  ֶשׁ זּ ַיה  
HaŞä´H≠

die diese
-

ַסְתה
pk.at

ֶשׁזה
aj.ms, pn.d!/rl

֣י׀ ֶשׁ שׁר  ֲשא �  
Schä´R»

welche
-

ֶשׁשׁר�� אֲ��
pk.rl

֣י׀ ֶשׁ תּם  ַיא �  
Tä´M»
AT ihr

-

ֶשׁתּם� ַסְתא��
pn.in.2mp

י׀ ם  ֔לֶךְשִׂ  עֹ
ÕSsI´M≠
tuende

machende

עשׂה
ka.pt.mp

֥ת ��ַיעל  ַיה  
HaÃ´L»

ist´s dass wider
ist´s dass auf

הֲ
pk.?

ַסְתעל
pk.pp

ֶשׁ לךְ  ֖לֶךְֶשׁ מּ ַיה  
HaMä´LäKh≠

den Regenten
dem Regenten

ַסְתה
pk.at

ֶשׁלךְ ֶשׁמ
ms.[cs]

֥ת ��ֶשׁ תּם  ַיא �  
Tä´M»
AT ihr

-

ֶשׁתּם� ַסְתא��
pn.in.2mp

ֽיו׃דִי׀ ם׃  ְהִר  מֹ
MoRöDI´M≠

Empörtsei ende
-

מר��ד
ka.pt.mp

 a:Entbrennen Zugehörig er
 a:Gutes meines ist JaH
 a:Völkler, Völkischem Zugehörig er
 a:Körper
 a:~Verbürgen/~Abend/~Vermischtes meines

N
 2

.2
י׀ ב � 0 ֨יִן֙שִׁ אָ �  וָ
WSchI´Bh»

und ich brachte zurück
und ich machte umkehren

וְ
pk.cj

שׁוב�
hi.wft.1s

ם  ֜לֶךְתָ �  א �ו
°OT´M≠

°OT ihnen
Zeichen ihnen

א��ות�|אֵ��ת�
mfs.cs|pk

ם�
sf.3mp

ר  ֗ן בָ �  דָּ
DBh´R≠

Wort
-

ָןב�ר�� ָןדּ
ms

֤א ���ַימר   וָא �ו
W°OMa´R»

und ich sprach
-

וְ
pk.cj

א��מר��
ka.wft.1s

� ֙ם  ֶשׁ ה  לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

י׀   ֣י׀ הֵ ֱלא �לֹ  
LoHe´»

ÄLoHI´M von
ü:Beeidete {pl} 

אֱ��לֹהִים�
mp.cs

ַימיִ׀ ם  ֔לֶךְ ַיהשָּׁ  
HaSchMa´JiM≠
den Himmeln

denen ~welche-Wasser-sind 

ַסְתה
pk.at

ַסְתמיִם� ָןשׁ
md

  � הוּעא
HU´°≠

er
-

הוּא��
pn.in.3ms

ֽיו׃ַיח  י׀  ֣י׀ לִ ְהִצ ַיי׀   
JaZLI´aCh»

er lässt gelingen
er macht ~lebenüberschatten

צלח
hi.ft.3ms

  נוּע ֔לֶךְלָ  
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

  ְהִחנוּע ֥ת ��ַינ ֲשא � ַיו  
WaNa´ChNU»

und wir
-

וְ
pk.cj

ַסְתנחְנוּ אֲ��
pn.in.1p

י׀ ו  ֖לֶךְדָ ֲשעבָ �  
BhD´W≠

Diener seine
-

ֶשׁב�ד ֶשׁע
mp.cs

ו
sf.3ms

֣י׀ קוּעם  נָ  
NQU´M»

wir wollen aufstehen
wir wollen auferstehen

קום�
ka.ft.1p.k

  י׀ נוּע ֑יו נִ  וּעבָ �
UBhNI´NU≠

und bauen wir
-

וְ
pk.cj

ב�נה
ka.wpe.1p

ֶשׁ כם  ֗ן  ְהִולָ  
WöLKhä´M≠
und zu euch

-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

י׀ ן �־  ֽיו׃אֵ �  
N-»
kein

-

ַסְתא��יִן�
pk.av

ֶשׁ לק  ֧ר ��חֵ  
Che´LäQ»

Ausgleichsteil *
Ausgleich

ֶשׁלק חֵ
[na].ms.[cs]

ה  ֛ים �קָ ְהִצדָ  וּע
UZöDQ´H≠

und Rechtfertigung
-

וְ
pk.cj

ָןקה ָןד צְ
fs

֖לֶךְרון �  כָּ ְהִוזִ  
WöŞiKRO´N≠

und Gedenkzeich en
-

וְ
pk.cj

ָןכּר��ון� זִ
ms

ֽיו׃לם׃  ִָ  בִּי׀ רוּעשָׁ
BIRUSchL´iM≠

in JöRUSchaLa´iM
ü:Zielseiender Friede

בְּ
pk.pp

ִַסְתלם� ָןשׁ יְר��וּ
na

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:~Doppel-Name/-Dort


